Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE A-5141

Groupe A #n
Group w \i D

FICHE D'HOMOLOGATION CONFORME A L'’ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valable Apartir du -1 MAI B83 en groupe
Hoémologation valid as from In group
Ptioto A Ptioto B

1. DEFINITIONS / DEFINITIONS

101. Contructeur
Manufacturer

102. Dénomlnatlon(s) commerclale(s) — Modéle et type

Commercial name(s) —Type and model FSO 125 PN

103. Cylindrée totale
Cylinder capacity 1598
104. Mode de construction

séparée, matériau du ctiassis
Type of car construction

separate, material of ctiassis Steell

Iponocoque
Q "@nitary construction

105. Nombre de volumes
Number of volumes .

106. Nombre de places
Number of places .

A uront



Marque ESO Modeéle A - 5 1 4 1

Make Mode! . 125 PN N® Homo!..

2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS. WEIGHT

202. Longueur hors-tout
Overall length 4322 mmzt 1%
203. Largeur hors-tout 1650 Endroit de ia mesure iddl
Overall width____ mm*1%  Where measured____ mi €
204. Lergeur de la carrosserie: a) A ia hauteur de i’axe AV
Width of tKKlywortc At front axie 1615
b) A ia hauteur de i'axe AR
At rear axie 1610
206. Empattement: a) Droit b) Gauche;
. 2509 ’
Wheelbase: Right mmz 1% Left;_ 2509
209. Porte-A-taux: a) AV: b) AR:
792 1021
Overhang: Front: mmzt 1% Rear;
210. Distance «G» (volant — parol de séparation AR) 1630
Distance «G» (steering wtieel —rear bulkhead).
3. MOTEUR / ENGINE: (En cas de moteur rotatif, voir Article 335 sur fiche complémentaire).
(in case of rotative engine, see Article 335 on complementary form).
301. Emplacement et position du moteur: front,longitudinal o*
Location and position of the engine:.
303. Cycle Otto
Cycle
304. Suralimentation oui/non; type non
Supercharging yes/no; type
(En cas de suralimentation, voir également IArticle 334 sur fiche complémentaire)
(in case of supercharging, see also Article 334 on complementary form)
305. Nombre et disposition des cyiindres . .
Numt>er and iayout of the cylinders _ four in line
306. Mode de refroidissement ] .
Cooiing system liquid
307. Cyiindrée: a) Unitaire b) Totaie
Cyilnder capacity: a) Unitary . 399.4 cm’  b) Totai _ 1598
c) Totaie maximum autorisée*: 1600 *(Cette indication n'est pas a considérer en Qr. N)

¢) Maximum totai aiiowed™:__ e *(Thia indication is not to be considered in Qr. N)

mm *

mm

mm *

1%

1%

1%

1%

cm



Marque

FSO

Modeéle

125PN A-5141
Make Model . N®Homol..
312. Matériau du btoc-cylindrea cast iron
t Cylinder block material___

313. Chemisea: a)oui/non c) TVpe;

Sleeves: -yea/no Type:
314. Alésage 80

Bore___ mm
315. Alésage maximum autorisé 80703 (Cette indication n'est pas & considérer en Or Nf

Maximum bore allowed mm  (This irtdicatlon is not to be considered in Gr Nt
316. Course 79,5

Stroke . mm
318. Blelle: a) Matériau Steel b) type de la téte de blelle

Connecting rod: ~ Material . ee Big end type devlded-two parts

c) Diamétre intérieur de la téte de bielle (sans coussinets):

Interior diameter of the big end (without bearings): 56,730

319.

320.

321.

323.

d) Longueur entre axes:

Length between ttte axes: 133

Vilebrequin: a) Type de construction
Crankshaft: Type of manufacture.
b) Matériau

Material
o nn coulé p -l estampé

1 1 moulded L_I stamped

e) Type de paliers
Type of bearings __ 1

f) Diamétre des paliers 5 5
Diameter of bearings *

g) Matériau des chapeaux des paliers
Bearing caps material

h) Poids minimum du vilbrequin nu

575

e) Poids minimum

Minimum weight 789

mm (* 0,1 mm)

one piece

Steel
d) Nombre de paliers
Number of bearings.
smooth
mmz 0.2%

aluminium

Minimum weight of the t>are crartkshaft 12800 #

Volant moteur a) Matériau steel
Rywheel: Material
b) Poids minimum avec couronne de démarreur 3500
Minimum weight of the flywheel with starter ring .
Culasse: ' a) Nombre de culasses b) Matériau 2luminium
Cylindertiead: Number of cyiinderheads__ Material _

Alimentation par carburateur(s):
Fuel feed by cartxirettoits):
b)Type

34 DCMP
Type

a) Nombre de carburateurs
Numt)er of carburators _

one

Make and model



Marque FSO Modele 125 PN A - 5 1 4 1
Make Mode! N® Homol!.
d) Nombre de passages de gaz par carburateur
Number of mixture passages per carburettor .
e) Diamétre maximum de la tubulure de gaz a la sortie du carburateur
Maximum diameter of tfie flange hole of the carburettor exit port__ 38_
f) Diametre du diffuseur au point d'étranglement maximum 34
Diameter of the venturi at the narrowest point
324. Alimnnintion par Injection: a) Marque:
Fuol food by Injoctlon: fsjg Manufacturer:
b) Modeéle du systéme d'injection;
Model of injection system: __ _
c) Mode de dosage du carburant: | | mécanique électronique I 1 hydraulique
Kind of fuel measurement: I I mechanical L J electronical I | hydraulical
cl ) Plongeur oui/non c2) Mesure du volume d'air oui/non
Piston pump yes/no Measurement of air volume yes/no
c3) Mesure de la masse d'air oui/non c4) Mesure de la vitesse de l'air oui/non
Measurement of air mass yes/no Measurement of air speed yes/no
cfi) Mnsiiie do In pression d'alr oui/non Quollo est la pression de réginqo?
MoMsoiomotil n( Ml pio'isiiio  yoti/iio Wi iliiii puisMuio |HimlI'oll toi moiiMiiiomuni?
d) Itimousious olloriivos du poiiil du mosuio au(x) piipillon(a) ou au(x) tiioir(s) d'étranglemenl
Glfective dimoiisions of moasure position in the throttle area
e) Nombre des sorties effectives de carburant
Number of effective fuel outlets
f) Position des soupapes d'injection: | |Canal d'admission | [Culasse
Position of injection valves: 1 liniet manifold 1 ICylinderhead
g) Parties du systéme d'injection servant au dosage du carburant
Statement of fuel measuring parts of injection system
325. Aihro € cames: a) Nombre b) Emplacement
Camsliaft: Number _ one Location_____ in bloc
c) Systéme d'entrainement d) Nombre de paliers pdr arbre
teeth betl

326.

327.

Driving system .
f) Systéme de commande des soupapes

Number of bearings for each shaft

VP« of valve opération push rods
Distribution: e) Levée maximum des soupapes Admission Echappement
Timing: Maximum vaive lift inlet 10.725
avec jeu de
with clearance 0.9 mm 0.9
Admission: a) Matériau du collecteur L.
Inlot: Material of the manifold aluminium
b) Nombre d'éléments du collecteur one c) Nombre de soupapes par cylindre one
Number of manifold elements Number of valves per cylinder____
d)Diameétre maximum des soupapes e) Diamétre de la tige de soupape
Maximum diameter of the valves _ 36 mm Diameter of the valve stem 8
f) Longueur de la soupape 110 g) Type des ressorts de soupape .
Length of the valve mm Type of valve springs u coil

mm

fhm

Iwiot

mm

mm

mm

mm



Marque Modéle
Make F SO Model . 125 PN N° Homol.

328. Eclinppemeni: a) Matériau du collecteur .
Exhaust; Material of the manifold cast iron
b) Nombre d'éléments du collecteur

Number of manifold elements .0JI® Number of valves per cylinder —
e) Diameétre maximum des soupapes f) Diameétre de la tige de soupape
Maximum diameter of the valves mm Diameter of the valve stem ——
p) Longueur de la soupape h) Type des ressorts de soupape
Length of the valve 104.6 mm Type of valve springs---—---—---—----—--—-
330. Systéme d'allumage: a) Type
Ignition syslom: Type , battery
b) Nombre de bougies par cylindre c) Nombre de distributeurs
Number of plugs per cylinder__ ©°Nn¢€ Number of distributors _

333. Systéme de lubrification; a) Type b| Nombre de pompes a huile
Lubrlficallon system: Type — S UCnp_ Number of oil pumps---------

A. CinCUIT DE CAnnunANT / FUEL CIRCUIT

401. Réservoir: a) Nombre b) Emplacement
Fuel tank: Number . one Location__
c) Matériau d) Capacité maximum
Material. steel Maximum capacity.

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPEMENT

501. Balterlo(s): a) Nombre i
Baltery(les): Number _ one

6. TRANSMISSION / DRIVE

601. Rpuns motrices: | lavant I larriére
Driving wheels: | Ifrbnt IxJrear

602. Emhiayage: b| Systéeme de commande

Clutch: Drivesystem dry
c) Nombre de disques
Number of plates QUA.

("p

d) Nombre de soupapes par cylindre

ono

coil

one

one

under

45

1 S.A .

A-5141

1.

mm

cotnp.



Marque

Make FSO

603. Boite de vitesses; a) Emplacement
Genr-ljox: Location

b) Marque «manuelle»
«Manual» make

FSO

d) Emplacement de la commande
Location of the gear lever

e) Rapports
Ratios

AR/R
Cons-
tante
Cons-
tant.

f) Grille de Vitesse
Gear change gate

604. Surmuitlpilcation: allVpe
Overdrive: Type

b) Rapport
Ratio___

fl/tanueiie
rapports

ratio

3.753

2.132

1.378

1.000

0.881

3.867

i.y os

Modéle
Model

12

5 PN

A-5141

N“ Homol

engine/paseenger comp.

G) Marque «automatique»
«Automaticy make

on the floor

/ Manual

nombre de
dents/
number of
teeth

29x33
i7x1s
29x25
17;5(5
29x21
1?X2S

29x16
17131
29x34
17xiS

Vool

Automatique / Automatic

non

rapports nombre de rapports

ratio dents/

number of

teeth

non

O000

© 0060

NON

d) Utilisable avec les vitesses suivantes
Usuable with the following gears-——-—--

c) Nombre de dents
Number of teeth _

2. ratio

iz
¢
2.654

1.895

1.568

1.244

1.000

; 2.671

d.O*tS

nombre de
dents/
number of
teeth

23x33
22X13
23x29
22x18S
23x27
22xis

23x25
22x51

23x46
55xIS

25

B.V. suppi. / Additional G.B.

8
sz
g
vi

non

non

ron

ron

O000

[2*0 F .1.S .A

's QV)UTo «

rl\ A

A (]



oI?

('(. o o *o S*\. Av '”: .f 'ﬂr i R
. . ,*’> d g e . -
Marqu*
Mak» F80 [J22* 125PN -
NBUntnnl
m. 1
t06. Coupla final: R
Final driva: {Front AR/Raar
a) iype du coupla final ;
IVpe of final driva ’ Hypoldal
b) Rapport
Ratio 4.1:1
c) Nombre da denta .
Teeth number 41:10
d)7Vpe de limitation da
différentiel (si prévu) . . L t%4.dy
Type of differential . m '
limitation (If providad)
a) Rapport da la botte da tianafart
Ratio of the transfer tx)x
*0». lypa da I'arbra da transmisaton .
cardan/pin
TWw* ol lha tranamlaalon aha* /P
B -
w> \or
*I*h d/ f ’ v
7. SUSPENSION/ SUSPENSION
independent
TOliypadasuspanslofv ¢) / Front
"sVPPOlauapanelon: *
MAR Jiai
702. Ressorts héllooldaux: AV: © oui/non AR: Inon
Haliroidal springa: Front; yoa/QCR - oulino
Rmt mno
703. Ressorts a lamas: AV: ouilnon AR .
Laaf «pringt: Front : ouinon
RMT. yaa®*WX
704. Barra de torsion: i
oul/non AR:  ouilnon
sfemlonbar. Frontt W n o
RMT M/no
>' 3
w;'
TA
‘AUTOM
W
R



Marque Modele
Make __ F SO Model . 125 PN

707. Amortisseurs: Avant / Front
Shock Absorbers:
a) Nombre par roue

Number per wheel ' one
b)Type .
| i
Type telescopic

cl Principe de fonctionnement

Working principle hydraulic
8. TRAIN ROULANT/ RUNNING GEAR:
801. Roues: a) Diametre AV
WiumiB! DIrimoloi Trotrl 13 7 .?.3”9 2 mm  Roar

003. ins: Myale do (tolnimo
rreins: a) Myaléme do (tolni hydraullc,doubie

Brakes: nrakiiiq system
b) Nombre de maitre-cylindres b11 Alésage
Number of master cylinders .PJ?— Bore___
c| Servo-frein oul/rww ¢l | Marque et type
Power assisted brakes yes/a»- Make and type .
d) Régulateur de freinage oui/nen d1)Emplacement
Braking adjuster yes?i6- Location

Avant / Front

e) Nombre de cylindres par roue:
Number of cylinders per wtieel:
el | Alésage

Bore vee MM

f) Freins & tambours:

Drum brakes: no
f1) Diamétre Intérieur
iiitotior flinmotor mm (.+ 1,5 mm)
I7) Nf)mbre do mAchoires par roue.
Number of shoes per wheel
f3) Surface de freinage
Braking surface cm
f/f) Largeur des garnitures
Width of the shoes mm
g) Freins adisques:
Disc brakes:
g11 Nombres de sabots par roue
Nirmber of pads per wheel 2
g2) Nombce d'étriers par roue
Number of calipers per wheel - 1

N"HomolA -5141

Arriére /| Rear

one
telescopic

hydraulic

19.05 § 2. mm
master vac

passenger comp.

Arriére /| Rear

mm

no

mm (T: 1.5 mm)

cm

mm



Marque
Make

FSO

03) Matériau des étriers
Caliper material
g4) Epaisseur maximale du disque
Maximum dise ttiickness
g5) Diameétre extérieur du disque
Exterior diameter of ttie disc
g6) Diameétre extérieur de
frottement des sabots
Exterior diameter of ttie
shoe's rubbing surface
g7) Diamétre intérieur de
frottement des sabots
Interior diameter of the
shoe's rubbing surface
g8) Longueur hors-tout des sabots
Overall length of the shoes
g9) Disques ventilés
Ventilated disc
g10) Surface de freinage par roue
Braking surface per wheel

h) Frein de stationnement
Parking brake:

h2) Emplacement de la commande
Location of the lever

804. Direction:
Steering:

a)TVpe
Type

b) Rapport‘ 1:16 ,4
Ratio

worm and

9. CARROSSERIE / BODYWORK

901. Intérieur:
Interior:

a) Ventilation
Ventilation

f) Toit ouvrant optionnel
Sun roof optional

floor

Modéle 125PN

Model

AV/Front

eluminium
10

mm

227

225

mm

152

97
o mnl\
oui/non
Wtfno

yes Command system
h3) Effet sur roues

On which wheels

peg

c) Servo-assistance
' Power assisted

oui/non
yes/jhr

oui/non
IW/no

b) Chauffage
Heating

1) Type
Type

f2) Systéme de commande

Command system

g Systéme d'ouverture des vitres latérales;
Opening system for the side windows:

902. Extérieur
Exterior.

a) Nombre de portes
Numiser of doors  #

c) Matériau des portiéree
Door material;

AV/Front;
AR/Rear. nnn
b) Haybn AR

Rear tailgate
AV/Front;

Steel AR/Rar'

A-5141

N*Homol.

AR/Rear

aluminium
10

227

mm

mm
oui/non
wmno

cm

marhnnir
AV AR

es
mux. Rear. y

oui/non
)VIM7no

oui/non
yes*gc

1ifriat i

oui/non

yes/MKx
Steel
steel

sUviuTOWw A



Marque

Make

d)
e)
f)

g)

Modeéle

FSO Model

Matériau du capot AV

Front bonnet material

Matériau du capot/tiayon AR
Rear bonnet / tailgate material
Matériau de la carosserie
Bodywork material

Matériau du pare-brise
Windscreen material__
Matériau de la lunette AR

Rear window material___
Matériau des glaces de custode
Rear quarter lights material——
Matériau des vitres latérales
Side window material

Matériau du pare-choc avant
Material of the front bumper.

m) Matériau du pare-choc arriére

Malurinl of the rr>nr bumper —

INFORIVIATIONS COMPLEMENTAIRES

r"OS

b USsS : 4 S'\S7

-1

125 PN A-5141

N“ Homol..

Steel
Steel
Steellplastic
! louuww\lpeilrs

laminated glass

tampered glass

plastic
AV / Front
AR / Rear tampered glass

poliurethane-

.poliurethene >

COMPLEMENTARY INFORMATION

10



M Modele A-5141
M:Ir(iue FSO Model 125 PN N® Homol..

PHOTOS / PHOTOS

Moteur / Engine

C) Profil droit du moteur déposé D) Profil gauche du moteur déposé
Right hand view of dismounted engine Left hand view of dismounted engine
E) Moteur dans son compartiment F) Culasse nue
Engine in its compartment Bare cylinderhead

tAUTOW



Marque Modéle A-5141

Make F.aCL Model . 125 PN N® Homol.

G) Chambre de combustion H) Carburateur(s) ou systeme d'injection
Combustion chamber Carburetor(s) or injection system

I) Collecteur d’admission J) Collecteur d'echappement
Inlet manifold Exhaust manifold

Transmission / Transmission

S) Carter de boite de vitesse et cloche d'embrayage
Gearbox casing and clutch bellhousing

r/IUTOW

12



Marque Modéle A - 5 1 4 1

Make FSO Model . 125 PN N° Homol..

Suspension / Suspension
T) Train avant complet déposé U) Train arriére complet déposé
Complete dismounted front running gear Complete dismounted rear running gear

Itiiln rouliiiil / ttiinning gonr
V| Frolns avant W) Freins arriére
Front brakes Rear brakes

Carosseiie / Bodywork
X) Tableau de bord Y) Toit ouvrant
Dashboard Sunroof

13



n' mj'Mv

Marqua

Maka FSO Modeéla

125PN

DESSINS/ DIUWINQS

*Maur/ Englna

Orifices d admission de la culasse, faoa p

collecteur (tolérancaaeurdimafiatona: '#
2% .+4%) ’ .

Cyiinderhead inlat porta, manifold sida ' 2 '
(tolarancaaondknanaionB:—2)|k4-4)g >-

Orifices du collecteur d’admission, coté

culasse Qolérances sur dimenaiona: i-
2% ,+4%) >

Inlet ntanifold porta, cylindertiaad sida
(tolarancaaondimaneions:~2%,f4%) . .’;

Orifices d'échappement de ia culasse,
face collecteur (tolérances sur dimenaioi *
-2%,+4%)

Cyiinderhead exhaust ports, manifoid o'
«kle (tolerances on dimansiona:
- 2%. +4%)

Orifices du collecteur d’échappement.

coté culasse (tolérances sur dimenslona:
-2% . +4%) 1

Exhaust manlfdd ports, cyiinderhead

aide (tolerances on dimansiona:
- 2%. 4-4%

t"UTOW

w3 - mmAir

*»

NAHomolL,

m



Marque FSO Modele 125 PN A - 5 1 4 1
Make Model . N° Homol.

Suspension / Suspension

XV Systeme de suspension, selon I'article 705 ou en remplacement des photos O et P
Suspension system according to article 705 or replacing photos O and P.

15



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOW203JLE

oirA /B
Marque Modele
Make F80 Model 125 PN

Dimensions Intérieures comme définies par le Réglement d’Homologation
Interior dimensions as definied by the Homologation Regulations.

/

B (Hauteur sur sieges avant) 1000
(Height above front seats).

C (Largeur aux sieges avant) 1250
(Width at front seats)-—-——-

D (Hauteur sur siéges arriere) 910
(Height above rear seats) _

E (Largeur aux sieges arriére) 1250
(Width at rear seats)

F (Volant — Pédale de frein) 580
(Steering wheel — brake pedal)

G (Volant — paroi de séparation arriére) 1630
(Steering wheel —rear bulkhead)-—--

H =F+G =, 2210 mm

16

Homologation N°

A-5141

mm

mm

mm

mm

mm

mm



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

A_

Homologation NA

5141

Extension N°

01/01W

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE EISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

] ET Evolution normale du type: dés le numéro de chassis
Normal evolution of the type: as from chassis number.
m] VF Variante de fourniture / Supply variant
VO Variante option / Option variant
o ER Errata/ Erratum

Homologation valable des le

en groupe
Homologation valid as from _ '1 MAI 1983 in group _
Constructeur Modéle et type
fS O +2SPH
Manufacturer. Model and type
Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description
foo«d- - ..
=m'803. Brakes - * front -f P »»m reaTr t
*i ‘9
e AT 4 ! v -
e m ;-ANi- . e 7 . e*m2 .. m'
o e W - V- - »
gi 0L ) A s B
N L 2 «
s @i X .
92 ; 4 ) s
AT . .. - i
93 inin i
> i aluininium . aluminium
- .o
- - o4 10 10 -
A
95 227 227
1
- 96 225 T 225
*N.
97 t
152 S v
“4." m 152
i
8
. , 9 V. 97 x2 - 97
LI | Ir-
9 9 © ves M I no
glio 432,29 432,29
hl r J
hydraulic b1 28,57 mm
401 Fuel tank °
- X
\ ‘S-
a one c ateel/alum Inlum
b l.coop 4>t -,

d 851

Page 1/

AUTOWO A



PHOTOS/PHOTOS

front brakes

hydra ulic hand

5.

125PN _
Model A-514 1
L. N®Homo!. \ A
avi/)'
Vi NeoExt.
V—.
rear brakes
brake

fuel tank and location

[-( F.LS.A.



Homologation N®

FEDERATJON INTERMATIOfIALE

DU SPORT AUTOW:0311LE

A-5141

Extension N®

027 02V

FICHE D'EXTENSION A LHOMOLOGATION OFFICIELLE FISA

FORM OF EXTENSION TO THE O
VO Variante option / Option vari'nt

Homologation valable dés le
Homolooation valid as frrwn . .

-1 MAI1983

Constructeur de la voiture
Manufacturer of the car

P99

ARCEAU / CAGE OE SECURITE

AHUtMI
Main rdlbar
Fabricant de I'arceau
nollbiir manufaeturar F.s.G.
Mnlérinu
Mnlorial Steel 30HGSA S
Diameétre extérieur 35
Exterior diameter __ mm
Epnisseiir de paroi ’ P P
Wall ttilcKnoss *A mm
Limite élastique s
Elastic limit * _ kg/mm*
Reésliance é la traction
Tensile strength 107,9 kg/mm* 10

Poids total y-comprls les fixations
Total weight including fixing* ®
Arceau/cage complet! 'e) hors de la voiture
Complete rollbar/rolicage outside the car

FFICIAL FISA HOMOLOGATION

’ en groupe A
innrniin
Modeéle et type 125PN

ROLLBAR / ROLLCAGE

I*nllalotaM Atnemi NVHIll
tenulluiilnale/dlagonaie
Longitudinai/dlagonsi Front rolibar
strut
teel 30hjGSA " Steel 30HGSA
35— 35
mm/ mm mm
2.5 2
mm/ mm -5 mm
83 83,4
rg/mm- .. kg/mrrf kg/mm*
7,9kg/n, ") ko/mmf o 107,9 +
kg/mm
F.I.S.A.
Nous attestons que le préS5?I1TItfweA A cage de

sécurité répond aux dispositions de I'Annexe J de la FIA. en
particulier en ce qui concerne ses implantations, ses con-
nexions et ses résistances aux contraintes,

A We certify ttiat the present rollbar/rollcage complies with

‘ the conditions of the FIA Appendix J. In particular with re-

gard to its attachments, its connections and its stress resis-
tances.

Signature du repfesentant du (jpnstructeur du véhicule
Signature of the MrAn GtM tvfw represéntative

ar ini, WtodzinUerx Sai



Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

A-5141

Extension N°

lt53/01 F»

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

O A Evolution normale du type; dés le numéro de chassis
Normal evolution of the type: as from chassis number.

o  VF Variante de fourniture / Supply variant
| vo Variante option / Option variant *
0 ER Errata/ Erratum

Homologation valable dés le -1 JAN. 198A

en groupe
Homologation vaiid as from _ in group _
Constructeur FSO Modeéie et type FSO 125 PN
Manufacturer Model and type
Page ou ext. Description
Page or ext. Description
3 319¢g Bearing cape material - caet Iran»
6 603e - enclaeed find page 6.
14 Drawinge | - IV - encleeed find page 14,
16 Interler dimeneiana - enclaeed find page 16
2 240 d580m m
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Marque
Make

Page ou ext.
Page or ext.

F50

603 e

Modéle
Model

Description
Description

AR/R
Pons-
tante

Cons-

Manuelle / /lanual
nombre de

rapports
ratio

3.753

2.132

1.378

1.0vo

0.881

3.867

1.705

d25PN

dents/

number of

teeth

33:

25:

21

16

34

29

126

:31

15

17

2
.C
o%l

Automatique / Automatic

rapports
ratio

non

N° Homol..

N° Ext.

nombre de
dents/
number of
teeth

2pch e

A-5

141

03/01 ER

B.V. suppl./ Additional Q.I3.

rapports nombre de
ratio dents/
number of
teeth
>
2.710 31:12
1.948 EG6:14
1,538 22:15
1,233 20:17
1,000 -
2,31 42:19
1.047 22:21
F.I.LS.A

Page /

H
S

ne

n«

n«

ne

ne



Marque
Make F S

kil

0 Modeéle
Mode! . 125

DESSINS / DRAWINGS

Moteur/ Engine

Orifices d’admission'de la culasse, face ¢
collecteur (tolérances sur dimensions:

Cylinderfiead inlet ports, manifold side
(tolerances on dimensions

Orifices du collecteur d'admission, coté
culasse (tolérances sur dimensions:

Inlet manifold ports, cylindertiead side
(tolerances on dimensions:

Orifices d'échappement de la culasse.
face collecteur (tolérances sur dimensions

Cylinderhead exhaust ports, manifold
side (tolerances on dimensions:

Orifices du collecteur d échappement,
coté culasse (tolérances sur dimensions:

Exhaust manifold ports, cylinderhead
side (tolerances on dimensions:

AUTOtAO™"

PN

[ mld -

N® Homol. A - 5141

03/0 1ER



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe A /r>

Group A IlD

Marque Modéle
Make F SO Model 125 PN

Dimensions intérieures comme définies par le.Réglement d Homologation
Interior dimensions as definied by the Homologation Regulations.

B (Hauteur sur siéges avant) 940
(Height above front seats).

C (Largeur aux siéges avant) 1240
(Width at front seats)

D (Hauteur sur siéges arriére) 890
(Height atx>ve rear seats) _

E (Largeur aux siéges arriére) 1370
(Width at rear seats)

F (Volant — Pédale de frein) 545
(Steering wheel — brake pedal)

G (Volant — parol de séparation arriére) 1580

(Steering wheel - rear bulkhead)____

H =F+G =. 2125 mm

Homologation N®

A - 5141

A310

1

n

mm

mm

mm

mm

mm

mm



FEMRATION INTERNATIONALE romelogaton I
DU SPORT AUTOMOBILE U --s141

r E x fnawnN»*

04/03W

FICHE D EXTENSION A L HOMOLOGATION OFFiriPi i ¢ cic”a
fOfIM OF BCTENSION TO TH6 OFFICUTASA S A A

Normal evolution of the type at from chaatis number

n VF Variante de fourniture ' Supply variant

® VO Variante option / Option variant

m] ER Errata Erratum

Homologation valable dés le -1 FEV. 1982

Homologation valid as from °n groupe
ingroup _

Constructeur

Manufacturer FSO Modéle et type

Model and type 125PN

|
:9: zl:::tt Art T Description
° Art Description
ext ] . .
j902 h/,. Rear window material
ext

| k/ | Side window m aterial
! Pront

Rear ) - *P,®Feaepee i



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Q ET Evolution normale du type: kjés le numéro de chassis

Normal evolution of the typie; as from chassis numt>er,

o  VF Variante de fourniture / Supply variant
O VO Variante option/ Option variant

p
O ER"Errata / Erratum

Homologation valable deés le

Homologation valid asfrom _ 01,04- 1983
Constructeur

Manufacturer F. §. G.

Page ou ext. Description

Page or ext. Description

Modéle et type
Model and type

en groupe
ingroup _

125 PN

t'AUTOIft

Homologation N®
A - 5141

Extension N°

05/ 04wl



Marque Modéle

Mak FSO
ake Model 125 PN NOHomol. A w* 5141

PHOTOS / PHOTOS NGExt. 05 / 04 O

Fug¢l filler cap location



Homologation N

FEDERATION INTERNATIONALE A - 5141
DU SPORT AUTOMOBILE

Extension N°

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

rn ET Evolution normale du type: dés le numéro de ctiassis
Normal evolution of ttie type: as from chassis number-——

| j yp Variante de fourniture / Supply variant
Q VO Variante option / Option variant

j~1 ER "Errata/ Erratum
Momologation valable dés le '1 ‘“-I W
Homolo@Q(M)on Valid as from —

Modéele et type

Constructeur F.S.0. Model and lype
Manulaclurer"

page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art Description
the floor of luggage
401b On ggag
401c Steel
401d 45 L
m | -«mQKIilffOIOV

compartment

06 =05 «
en groupe
in (jioup ————--
FSO 125 PN
\
SJtowoA

pilifi> 1



. A - 5141
ifarque F.S.0, Modéle FSO 125 PN N° Homol.

Mahe Model

06 -0 5W

N° Exl.
iHOTOS / PHOTOS

location in the car
fuel tank

P.I.S.A.



Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE | . ..
DU SPORT AUTOMOBILE

Extension N°

07 -02H

FICHE D EXTENSION A L HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

et Evolulion normale du type dés le numéro de chassis
Normal evolulion ol Ihe type: as from chassis number

o VF Variante de lourniture / Supply variant
o vo Variante option / Option variant

Errata / Erratum

|

Homologation valable dés le en groupe
on val 01 JAN. 198 ingroup__

Homologation valid as Irom

Ay Modéle et type
ConslructeUr F yp

.S.e. FSO 125 PN

Manufacturer Model and type —
Page ou ext Art Description
Page or ext. Art Description

1. 102 Commercial name - Type and model

FSO POLONEZ 1,6 Coupe

AUTO»

Page 1/

KJ



FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

CERTIFICAT DE PRODUCTION

PRODUCTION CERTIFICATE

Constructeur F»S»0»

Manufacturer

Modele de voiture FSO

Car Mode!

N° d'homologation

homologation n®

Période de production de
A Qi
Production period from

30.09.1982
Alte

Je soussigné certifie que la production mentionnée
ci<lessu$ s'entend pour des voitures entiérement
terminées, identiques et conformes a la fiche
d'homologation présentée pour*ca modéle.

| hcrelyy certify that the production mentioned
here-ahove concerns cars which are entirety
completed, identical and in conformity with the
recognition form submitted for the said model.

P OsoC DwjJohjTw
Signdturo ©

dr ini. Wtodzimierz Sel
FofKtion

Position

Type ou désignation commerciale /

Type or commercial designation

125PM

Nature de I'extension

Nature of the extension

Mois / Année Nombre
Month / Year Number
T 01/82 499
2 02/82 224
3 03/82 2004
04/82 1520
5 05/82 1634
6 06/82 1637
7 07/82 125
8 08/82 1841
0 09/82 2159
10
11
12
TOTAL 11643
Observations

Remarks

t*



c J cz3

B l-E;\rszawa dnla 15.12.1983r.
ARRIVE

FABRYKA SAMOCHODOW OSOBOVWCH

OSRODEK BADAWCZO-ROZWOJOWY
SAMOCHODOW OSOBOWYCH

ZAKIAD DOSWIADCZALNY c?4 joi Mo
SAMOCHODOW SPORTOWYCH
| BADAK WYCZYNOWYCH

Al. WASZYNGTONA 50 03-910 WARSZAWA — POLSKA
ADRES TELEORAFICZNY EFESO
KONTO NBP | CM WARSZAWA tOIQ-648

PRODUCTION CERTIFICATE

Hereby | confirm, that we produced in last 12 consecutive
months over 5000 cars of model FSO 125 PN with side ¢ and
rear window material : perspex, and over 5000 cars of model

FSO 125 P with side windows material: perspex.

Osridak BacJa,
«anryiohoddyy o 3, owych



